Lektion 1
Hochschulbildung in Russland

U1. Merken Sie sich den folgenden Wortschatz.

Bildung f -, -en — . oOpa3zoBaHHe
. o0yueHwe, TOrOTOBKa (CIie-
[UAHCTOR);
Ausbildung f-, -en —4 2. o0pa3oBaHue, pa3BUTHUE;
3. COBEpIICHCTBOBAHHE,
4. ¢dopmupoBanue
1. obiee obpa3oBanwue;
2. o0meoOpa3oBarebHast MOAro-
Allgemeinbildung f - — TOBKA;
3. o01reoOpa3oBaTeIbHBINA YPO-
BEHb
einheitlich adi _ - eJIMHBIH, EILHHOI[anHBIﬁ, yHHPUIH-
POBaHHBII
1. npocrpaHcTBO;
2. MecTo;

Raum m -s, Raume —
3. momernieHue;

4. paiioH, 30Ha
Hochschulraum m -s, ~rdume — mpOCTPaHCTBO BBICIIETO 0Opa3oBa-
HUSA
€03/1aBaTh, TBOPUTH, 00Pa30BHI-
BaTh, yCTPauBaTh
(1. 00y4ath (K020-1 KaKoti-i cne-
yuanbHoCmu),
2. BBITyCKaTh, TOTOBUTH (CHeyUd-
< AUCMO8),
~ ) 3. pasBuBarh (cnocobHOCmU, Ka-
yecmaea u m. n.),; BOCITUTHIBATH
(6xyc u m. n.);
\4. 00pa3oBbIBaTh, (HOPMHUPOBATH
erhalten (ie, a) vt —  TOJyYaTh
. HM3Y4aTh (OUCYUNIUHY, 8 8)3¢e),
2. wu3y4artb (npobaemy, 60npoc u
m. n.);
3. u3yyaTh, pacCMaTpPUBATh (00-
studieren (te, t) vt < KYMeHmbl U m. n.),
4. pa3ydmBaTh, pENETUPOBATH
(ponv 011 meampa u m. n.)
~ Vi — (yuutses (6 gyse)

schaffen (u, a) vt -

ausbilden (te, t) vt
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1. eo0.u. no3Haunue,

2. 0CO3HaHWE, IOHUMaHHE (4e2o-
1.);

3. HayuHbIe CBEJICHUS [JJaHHBIC]

peliaTh, IOCTaHOBJIATh, TPUHU-

MaTh pelIcHue

Erkenntnis f -, -se —

beschlieen (o0, 0) vt —

zweistufig adj —  JBYXCTyNEHYaTHIH
Bachelor m -s, - —  OaxamaBp

Master [mastal m -s, -

Magister m -s, - — Maructp

. oOl1ee MOHATHE, MIIUPOKOE ITOHATHE
Oberbegriff m -(e)s, -e - m » P

kiinstlerische Gestaltung f - XyI0KECTBEHHOE O(hopMITeHHE
Hochschule f-, -n — _ BY3, HHCTUTYT

yueOHOe 3aBeJICHUE;

HUHCTHUTYT, IPEANPUATHE;
YCTPOMICTBO;

COOpY)KEHHE;

o0opynoBaHue;

. obcTaHOBKa

CTPEMHUTBCS (K uemy-1.); J00u-
BaThCA (Ye20-11.)

Einrichtung f-, -en -

RN

anstreben (te, t) vt + Akk. -

Karriere f -, -n Kapbepa, KU3HEHHBIN MyTh, MO-
Laufbahn f -, -en ~ mpwie
Anerkennung f -, -en — Tpu3HaHUE, 0100peHHe
zurzeit adv — B HACTOSIIEEe BpeMs
Forschung f -, -en —  HCCJICIOBaHUE
Hochschulabschluss m -, —  3aKOHYCHHOE BBICIIIEE 00pa3oBaHUE
~abschliisse
anschliefen (o, 0) vt — ¢ 1. 3amumpatb 3aMKOM (Hanp. éeo-
cuned);
2. TMPUCOCIMHSITH, TOJKIIIOYATH;
+ Dat — ¢ 3. TpHCOENUHSATH, TOOABIATH
~ vi an + AkK. —| 1. npuMBIKaTh (K uemy-1.);
{ 2. HeMmOCPEeICTBEHHO CJIEI0BAaTh
(3a uem-n.);
3. mI0THO olbJerats (06 odexcoe)
sich anschliefen (0, 0) — (1. TpHUCOCAMHSTHCS (K uemy-1,
+ Dat., KOMy-11);
~ an + Akk. — | 2. TpHUMBIKATH (K 4emy-i.), HETO-
< CPENICTBEHHO CIIe/I0BaTh (3d
uem-1.);
3. IPHUCOCOUHATHCS (K Uemy-i),

corJalaThes (¢ uem-1.)
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Austiibung f -

Ruf m -(e)s, -e

einen hervorragenden Ruf ha-

ben (te, t)
Voraussetzung f -, -en
Pflicht f -, -en

bieten (o0, 0) vt

steigern (te, t) vt

Fachmann m -es, ~leute
oder ~ménner oder ~kréfte
Studiengang m -(e)s, ~gédnge
Vorlesung f -, -en

Ubung f -, -en

Seminar n -s, -e
Semester n -s, -
Fachkenntnisse erwerben
(a 0)

verschwinden (a, u) vi

promotionsberechtigt adj

Angebot n -(e)s, -e

W o NMNEPw D

4.
5.

BBINTOJIHEHHE, UCTIOJTHEHUE, 3a-
HATHE (KAKOU-. 0esimenbHO-
cmvio);

OCYIIIECTBIICHUE, PeaTH3aIus
ucnonb3oBanue (npasa);
oKazaHwue (6auaHus, 0ae1eHus)
KpHK, BO3IJIac;

TIPU3EIB, OOpalieHne, 30B,
KITUY,

€0.u. TIpUIJIallcHUe, Ha3Haue-
HUE; Ha (YHUBEPCUMEMCKYIO)
JIOJKHOCTB;

€0.4. perryTaIus;

€0.4. HoMep TeneoHa

UMETH BBIIAIOIIYIOCS PEMyTaIHI0

npe

AIOCHBLJIKA, YCIIOBUC

JIOJIT, 00513aHHOCTh
npeJiaraTh, 1aBaTh

IIOB

bIIIATh, IOJHUMATh

CIIEIHAIACT

Kypc oOyueHust

JeKIUs
1. ympaxHeHwue;

2. HaBBIK;

3. mpakTtmueckoe (yueOHOe) 3aHs-

4
5.
6

CEM

THE (8 8)3¢), IPAKTUKA;
CEeMHHAp, CEMUHAPCKOE 3aHSI-
THE;

TPEHUPOBKA;

yYeHUs

UHap

ceMecTp, yueOHOe MMoIyroaue
nproOpeTraTh CrenuallbHbIC 3Ha-

HUA

McYe3aTh, CKPBITHCS, MPOTAAaTh
MUMEIOIHUH MTPaBO MPHUCYKAAThH
y4eHBIE CTENICHH

NS

HPEUI0KEHHUE;
€0.4. BEIOOD;
ACCOPTHMEHT;

odepra
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naturwissenschaftlich adj -

immatrikulieren (te, t) vt

€CTECTBEHHO-HAYYHBIN, €CTECT-
BCHHBIN, €CTECTBOBEIUCCKHM
MIPUHUMATh, 3aUUCIIATH (8 gbicllee
yuebHoe 3a6edeHue)

Fach n -es, Fiacher —  mpeaMeT
gliedern (te, t) vt —  TOApa3leNsaTh, Pa3aeIaTh

1. 4ame Bcero;

zumeist adv — 2. T[peuMyIIECTBCHHO;

3. B OOJNBLIMHCTBE CIIy4acB

ergidnzen (te, t) vt —  JIOTIOJIHSATH, TIOTOJIHATH, TOOABIISITH

U2. Suchen Sie russische Aquivalente zu folgenden Wértern und Wort-

1)

2)

gruppen.

studieren, der Hochschulabschluss, bestehen aus + Dat., dauern, die
Fachleute, die Hochschule, erleichtern, ausbilden, erhalten, das
Fachgebiet, der Maaister-Studienaang, de Allgemeinbildung, die
Erkenntnis, der Bachelor, gliedern, die Hochschulart, das Bil-
dungssystem, der Berufszweck;

der Reform der Hochschulbildung, das einheitliche System der
Hochschulbildung, das Hauptelement des Bologna-Prozesses, die
Anwendung wissenschaftlicher Erkenntnisse und Methoden, opti-
male Bedingungen fiir ein erfolgreiches Studium, die Vorausset-
zung fiir eine berufliche Karriere, die Féahigkeit zu kiinstlerischen
Gestaltung, Theorie und Praxis verbinden.

U3. Suchen Sie deutsche Aquivalente zu folgenden Wortern und Wort-

1

2)

gruppen.

o0pa3oBaHME, YHHUBEPCHUTET, MOBBIIIATh, CTYACHT, O0S3aHHOCTD,
MIPUCOEANHATECS, NMPAKTUKA, HAXOJUTHCS, MarucTp, ceMecTp, UH-
KEHEpP, HHCTUTYT, YUYCHBIH, 3a4NCIATh, CEMHUHApP, UCYE3aTh, JIEK-
s, TpenjaraTb, MHCCIEAOBaHHE, KOHCTPYKTOP, MOOHIBHOCTD,
WHHOBAIHA, Kypc O0yUYEeHHS.

BhIcIiee OoOpa3oBaHue B Poccuu, eanHOE MPOCTPAHCTBO BBICIIETO
oOpasoBanusi B EBpome, cTpeMHTBCSI K HAy4HOH Kapbepe, UMETh
BBIIAIONIYIOCS PENMyTaluio, JBYXCTyIleHYaTas cucreMa o0Opas3o-
BaHUs, NpuoOpeTaTh CrHeNUaNbHbIC 3HAHHSA, NPodeccHoHATBEHO
OpPUEHTHPOBATHCS, 1aBaTh BAYKHBIN UMITYJIHC MHHOBAIUSIM.

U4. Lesen Sie den Text vor und versuchen seinen Inhalt zu verstehen.
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Hochschulbildung in Russland

Die Bildung, inshesondere die Hochschulbildung, spielt eine
groBe Rolle in der Gesellschaft. Die Ausbildung von hochqualifizierten
Fachleuten ist die Aufgabe der Hochschulen und Universititen. ,,Hoch-
schule ist ein Oberbegriff fir Einrichtungen der wissenschaftlichen For-
schung und Lehre. Sie bereitet Personen auf eine berufliche Tatigkeit
vor, die die Anwendung wissenschaftlicher Erkenntnisse und Methoden
oder die Fahigkeit zu kiinstlerischen Gestaltung bzw. Ausiibung erfor-
dern. Anfang des XX. Jahrhunderts gab es in Russland nur 14 technische
Hochschulen. In den 40-er Jahren war ihre Zahl auf 150 gestiegen. Ge-
genwirtig gibt es schon mehr als 300 technische Hochschulen. Sie bil-
den Ingenieure, Konstrukteure und Wissenschaftler fiir verschiedene Ge-
biete der Industrie aus. Immer und iiberall braucht man Fachleute. Die
zukiinftigen Ingenieure erhalten im Laufe des Hochschulstudiums eine
Allgemeinbildung und erwerben Fachkenntnisse auf ihrem Fachgebiet.

Ein Hochschulabschluss ist in Russland Voraussetzung fiir eine
berufliche Karriere. Viele junge Leute werden jahrlich an den Universi-
taten oder Hochschulen Russlands immatrikuliert.

Bis etwa 1993/94 war die russische Hochschulbildung sehr Klar
und deutlich. Neben einer kleinen Zahl ,klassischer” Universititen (vor
1917: Moskau, Sankt Petersburg, Tomsk u. a.) wurden die spezialisierten
Hochschulen, die Institute gegriindet. Heute ist der Hochschultyp ,,In-
stitut™ fast vollig verschwunden. Es gibt eigentlich zwei Hochschularten:
Universitdten und Akademien.

Technische Universititen (TU) sind promotionsberechtigte Hoch-
schulen mit einem breiten Angebot an Ingenieurfichern und naturwis-
senschaftlichen Fachern, zumeist ergénzt um weitere Facher.

Etwa 30 europdische Lénder haben in der italienischen Stadt Bo-
logna beschlossen, bis 2010 einen einheitlichen Hochschulraum zu
schaffen. An den Hochschulen der beteiligten Lander fithrt man seit die-
ser Zeit vergleichbare Studiengdnge ein. Das Hauptelement des Bo-
logna-Prozesses ist ein zweistufiges Bildungssystem: Bachelor und Ma-
gister (Master). Bachelor studiert gewohnlich 4 Jahre, Magister — noch
dazu 2 Jahre. Auf diesem Wege soll man die Mobilitdt steigern und die
Anerkennung der akademischen Abschliisse erleichtern. Dem Bologna-
Prozess haben sich zurzeit iiber 50 Staaten (darunter auch Russland) an-
geschlossen.

Wer keine wissenschaftliche Laufbahn anstrebt, hat man mit dem
Bachelor nach vier Jahren einen berufsorientierten Abschluss. Wer sich
aber fiir eine wissenschaftliche Karriere interessiert, wéhlt Magister-Stu-
diengénge. Die Bachelor- und Master-Studienginge sind in Module ge-
gliedert. Ein Modul besteht aus Vorlesungen, Seminaren, Ubungen und
dauert maximal zwei Semester. Wer ein Studium erfolgreich abgeschlos-
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sen hat, erhilt ein offizielles Dokument iiber den Hochschulabschluss.
Das erleichtert und verbessert Berufszwecke.

In vielen Studiengéngen ist es Pflicht, Praktika in verschiedenen
Betrieben zu absolvieren. Diese Praktika helfen den Studierenden, sich
beruflich zu orientieren. Meistens sind Theorie und Praxis eng mitein-
ander verbunden.

Die russischen Hochschulen befinden sich jetzt in einer Reform-
phase. Die Hochschulbildung Russlands hatte immer einen hervorragen-
den Ruf. Forschung und Lehre geben wichtige Impulse fiir Innovation.
Unsere Hochschulen bieten schon jetzt den Studierenden optimale Be-
dingungen fiir ein erfolgreiches Studium.

U5. Erginzen Sie folgende Sitze.

1) Die Hochschulbildung spielt in der Gesellschaft eine grofle ... .

2) 30 europdische Lander trafen sich in der italienischen Stadt ... .

3) Man musste einen einheitlichen Hochschulraum bis 2010 ...

4) Dem Bologna-Prozess haben sich iiber 50 Staaten ... .

5) Eine berufsorientierte Laufbahn wihlt ... .

6) Eine wissenschaftliche Karriere wihlt ... .

7)  Ein Bachelor studiert ... Jahre.

8) Ein Master studiert ... Jahre.

9) Die russische Hochschulbildung hatte immer einen hervorragen-
den ....

10) Die Hochschulen Russlands bieten den Studierenden optimale
Bedingungen fiir ein erfolgreiches ....

U6. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1)  Welche Rolle spielt die Hochschulbildung in der Gesellschaft?

2) Was ist die Aufgabe der Hochschule?

3)  Wie groB ist zurzeit die Zahl der technischen Hochschulen in Russ-
land?

4)  Wen bilden diese Hochschulen aus?

5) Was machen die zukiinftigen Ingenieure im Laufe des Hochschul-
studiums?

6) In welcher Stadt trafen sich 30 européische Lander?

7)  Was musste man bis 2010 schaffen?

8) Was ist das Hauptelement des Bologna-Prozesses?

9) Wie lange studiert ein Bachelor?

10) Wie lange studiert ein Magister?

11) Wie viele Staaten haben sich dem Bologna-Prozess angeschlos-
sen?

6



12) Wer wihlt eine berufsorientierte Laufbahn?

13) Wer wihlt eine wissenschaftliche Karriere?

14) Wie lange dauert ein Modul?

15) Wo machen die Studierenden ihre Praktika?

16) Welchen Ruf hatte immer die russische Hochschulbildung?
17) Was gibt wichtige Impulse fiir Innovation?

18) Was bieten die Hochschulen Russlands den Studierenden?

U7. Ubersetzen Sie den kleinen Text ins Russische ohne Worterbuch.

Im Jahr 2003 trat Russland dem Bologna-Prozess bei und stellte
damit seine Studiengénge ebenfalls auf das Bachelor-Master-System um.
Das Studienjahr gliedert sich auch in Russland in Semester. Diese wer-
den aber als Friihlings- und Herbstsemester bezeichnet.

Russische Hochschulen konnen nach unterschiedlichen Kriterien
unterteilt werden. So gibt es zum einen Kklassische Universititen, die sich
gegeniiber anderen Hochschulen durch ein breites Angebot an Fachern
auszeichnen, Akademien und Hochschulen mit Spezialisierungen, wel-
che mit einer engen fachlichen Ausrichtung lehren und forschen sowie
private Hochschulen. Letztere sind in ihrer fachlichen Ausrichtung noch
spezialisierter als Akademien und Hochschulen und begrenzen sich zum
Teil auf zwei bis drei Facher.

Die Besonderheit der Universitit besteht darin, dass sie in vielen
Fachgebieten ausbildet, wihrend die Akademie sich auf die Lehre des
speziellen Téatigkeitsgebiets konzentriert.

Beide Typen von Hochschulen (Universititen und Akademien)
konnen auch Doktoranden ausbilden. Eigentlich ist die Akademie ei-
ne neue Bezeichnung fiir Hochschulen in Russland. Frither hieBen die
Akademien ,Institut”, und danach haben die Institute sich in Aka-
demien oder Universitdten verwandelt. So ist z.B. aus dem Medizini-
schen Institut heute die Medizinische Akademie geworden. Durch
Hinzufiigung weiterer Facher kann sich die Akademie (oder das ehe-
malige Institut) auch in eine Universitit verwandeln. Manche Hoch-
schuleinrichtungen haben den Titel Institut nur traditionsgemaf} bei-
behalten: MockoBckuit ¢usnko-rexunueckuid nHcTutyT — MOskauer
Physik-Technisches Institut (MIPT). In Wirklichkeit arbeiten sie nach
dem gleichen Prinzip wie die Akademien.

Technische Universitéten sind Hochschulen mit dem Schwerpunkt
auf Ingenieur- und naturwissenschaftlichen Studiengangen. Einige tech-
nische Universitidten haben ihr Angebot auf Humanwissenschaftliche
Studiengdnge erweitert.

Zudem konnen in Russland die Abschliisse Bachelor (nach einem
vierjahrigen Grundstudium), Master (nach einem zweijahrigen Studium
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im Anschluss an den Bachelor) und das Diplom (nach einem fiinf- bis
sechsjdhrigen Studium) erworben werden.

U8. Gliedern Sie den gelesenen Text nach dem Inhalt und betiteln Sie
jeden Teil.

09. Ubersetzen Sie folgende Information aus dem Russischen ins Deut-
sche.

Bricmiee o0pazoBanue urpaet OoJbIIyr0 posb B obmiecTse. B Ha-
crosiiee BpeMsi B Poccum umeercs cBpiie 300 BBICHIMX TEXHUYECKUX
yueOHBIX 3aBesieHuil. OHU TOTOBAT WHXKEHEPOB, KOHCTPYKTOPOB, Hayd-
HBIX PaOOTHUKOB Ul Pa3IMYHBIX OTpAcield MPOMBILUIEHHOCTH. bymy-
[IMe WHXXEHEPHI MOy4YaroT BO BpeMs CBOCH y4ueObl B By3e BCECTOPOHHEE
oOpa3oBaHue.

B uranssuckom ropoae bomonss BcTpermiuch okono 30 rocy-
napctB (B ToM yucie Poccust). OHM pemmiy co3aaTh eIuHOoe MpoCcTpaH-
CTBO BbICIIETO oOpa3zoBaHus. ['maBHbIM 31eMeHTOM bonoHckoro mpo-
Hecca sIBJSIeTCSl ABYXCTyIeHYaras cucreMa oopa3oBaHus: OakanaBpbl U
MarucTpsl. bakanaBp yunurtcs 4 roma, Maructp — eme 2 roga. Y4eOHbIe
Kypchl 0akanaBpoB M MarucTpoB MOJpasfielieHbl Ha Moaysu. bakanaBp
CTpEMHTCS K MPo(hecCHOHATIBbHOM Kapbepe. Maructp crpeMuTcst K Hayd-
HOW Kapbepe.

3akoH4YeHHOE BhIciIee oOpazoBaHue B Poccuum siBisercs mpeniio-
CBUTKOM (ycrmoBueM) misi mpodeccHOoHaIbHOH Kaphepbl. Poccuiickoe
BbICIIIEEe 00pa3oBaHME BCET/Ia MMEJIO BBIAaroIIytocs penyranuto. Ceifuac
OHO HaxXOJWUTCS B cTaauu npeobOpasoBaHus. Poccuiickue By3bl mpenia-
raroT CTyAC€HTaM OINITUMAJIbHBIC YCIIOBUA IJId YCIICHIHOT'O o6y11eH1/15{.

U10. Erzihlen Sie auf Deutsch, was Neues Sie aus dem Text iiber die
Hochschulbildung in Russland erfahren haben.

U11. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz deutsch wieder.

U12. Inszenieren Sie folgende Kurzgespriche.
Das Gespriich ehemaliger Mitschiiler

Sergey:  Hallo, Mischa, alter Freund! Es freut mich sehr, dich zu se-
hen. Wir haben uns eine Ewigkeit nicht gesehen. Was machst
du denn hier?

Mischa: Ich habe Ferien und bin nach Hause gekommen.

Sergey:  Und wo studierst du?



Mischa:

Sergey:

Mischa:

Sergey:

Mischa:

Sergey:

Mischa:

Sergey:

Mischa:

Sergey:

Mischa:

Sergey:
Mischa:

Sergey:
Mischa:

Sergey:
Mischa:

Sergey:

Mischa:

Sergey:
Mischa:

Sergey:

Anna:

Mascha:

Anna:

An der Polytechnischen Hochschule im zweiten Semester.
Ich bin Bachelor.

Bachelor? Und was bedeutet dieses Wort?

Das ist ein akademischer Grad. Bachelors werden in vielen
europdischen Landern und seit 2010 auch an russischen
Hochschulen ausgebildet.

Wie lange studiert ein Bachelor?

Normalerweise vier Jahre lang. Hochschulabschluss als Ba-
chelor ist Voraussetzung fiir eine berufliche Karriere.

Und wie sind die Grundkenntnisse der Bachelors?

Das hingt von jedem Studenten ab. Ich habe z.B. alle Prii-
fungen gut und rechtzeitig abgelegt.

Gratuliere dir!

Vielen Dank!

Kannst du auch weiter studieren?

Aber natiirlich! Ich kann Master-Studiengénge wahlen und
noch zwei Jahre weiter studieren.

Und was hast du jetzt vor?

Ich lerne tiichtig Deutsch, um in Deutschland Master zu ma-
chen.

Ich wiinsche dir viel Erfolg im Studium.

Danke schon!

Wann macht ihr das Praktikum?

Nach den Sommerferien haben wir das Praktikum in einem
Betrieb. Dabei sind Theorie und Praxis eng miteinander ver-
bunden.

Das ist ja gut. Ich studiere Wirtschaft, und das Studium
macht mir auch Spall. Wir sprechen dariiber niachstes Mal.
Jetzt habe ich es leider eilig. Schreibe bitte meine Handy-
Nummer auf und rufe mich an.

Recht gern. Ich rufe dich am Samstag an, und wir treffen uns
bestimmt.

Entschuldigung! Ich muss jetzt zum Seminar laufen.

Nun, alles Gute!

Auf Wiederhoren!

Das Gesprich von zwei Studentinnen

Hallo, Mascha! Hast du die Priifung in der deutschen Spra-
che schon abgelegt?

Hast du vergessen, dass ich Englisch lerne? Das ist ja eine
Weltsprache.

Einverstanden. Ich lerne aber Deutsch recht gem. Ich habe
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vor, nach dem Bachelorstudium die Master-Studiengénge zu
machen.

Mascha:  Und wie lange studiert ein Master?

Anna:

Zwei Jahre. Ich strebe eine wissenschaftliche Laufbahn an.
Und Deutsch ist eine Sprache von Wissenschaft und Tech-
nik, von Sport und Tourismus.

Mascha: Ja, das stimmt. Ich mochte noch etwas hinzufiigen. Deutsch

Anna:

ist auch eine Sprache von Kunst und Kultur. Das wissen al-
le.

Du hast Recht. Und morgen habe ich eine Priifung in
Deutsch. Unsere Lehrerin ist streng, und ich bin aufgeregt.

Mascha:  Angst beiseite! Ich driicke dir den Daumen. Du bist doch gut

Anna:

vorbereitet. Und hoffentlich legst du morgen diese Priifung
ausgezeichnet ab. Also, Hals- und Beinbruch!

Danke schon! Ich wiinsche dir auch alles Beste!

Tschiiss!

Mascha:  Tschiiss!

U13. Machen Sie die Kontrolliibersetzung.

1)

2)
3)

9)
10)

11)
12)

Die europdische Anerkennung der akademischen Abschliisse der
Studierenden ist sehr notig.

Das ist ein einheitlicher Hochschulraum in Europa.

In Russland gibt es neben den Universitéten, die eine Vielzahl
unterschiedlicher Fachrichtungen anbieten, zudem noch diverse
Akademien und spezialisierte Hochschulen.

Wihrend des Deutschunterrichts hat man das Thema der moder-
nen Hochschulbildung besprochen.

In diesem Vortrag ging es um das zweistufige Bildungssystem.
Man hilt unseren Professor fiir einen der besten Fachleute im
Chemiebereich.

In vielen Landern fiihrt man Bachelor- und Master-Studien-ginge
ein.

Ein Bachelor in Russland ist eine aufregende Gelegenheit fiir eine
exzellente Ausbildung in einem der interessantesten und schons-
ten Lander der Welt.

Bachelor-Studiengénge in Russland sind modern, innovativ und,
nach internationalen Standards, von hoher Qualitit.

Ein Master strebt eine wissenschaftliche Laufbahn und studiert an
der Hochschule 6 Jahre.

Wir gratulieren unserem Dozenten anlésslich seines Jubildums.
Am 1.September beginnt ndmlich das neue Hochschuljahr fiir alle
Studenten russischer Hochschulen.
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13)

14)

15)
16)

Der Student hat vom 5. Juli bis 15. August Sommerferien. Seit
dem 16. August wird er auf einem Maschinenbaubetrieb sein
Praktikum machen.

Die deutschen Studierenden konnen ihre Studienginge selbst
wihlen.

Er hat einen Hochschulabschluss.

Unsere Hochschule bietet den Studierenden optimale Bedingun-
gen fiir ein erfolgreiches Studium.

Lektion 2
Studium

U1. Merken Sie sich den folgenden Wortschatz.

1. eod.u. yué0a,
2. BbICIICEe 00pa30BaHME;
€0.y. pa3yunBaHue (Nbechl, po-

U U m. n.);
Studium n -s, Studien — 4. wHay4yHOE U3y4eHHE; UCCIIEO0-
BaHME;
5. Mm.u. MccnemoBaHus;
6. Mmu.u. 3aHATHS (8 8V3€);
Immatrikulation f -, -en —  mpuéM, 3a4KCIICHHUE (8 6)3)
nepBbIi oTan 00yuenus B By3e (1 —
Grundstudium n -s, -e — 4 cemecmpul), 6a30BBIH Kypc 00y-
YeHUS

1. wu3ydeHHE CIeNHATBLHOTO MPe-
META, CIEHAIBLHON JUCIIAI-

Fachstudium n -s, -e - JIUHBI;

2. 3aHATHS [0 CIEIHATbHOCTH,

3. yu€0ba 1o cnenuanbHOCTH

1. 06a3soBble 3HAHUS,
Grundkenntnisse pl — 2. OCHOBBI HayK, OCHOBBI 3HAHUH,

Fachkenntnisse pl -

Studienbuch n -es, ~biicher

OCHOBEI
cIieuajbHbIC 3HAHUS,

3HaHUE MPEIMETA;
nmpoecCUOHANbHBIE  3HAHWS,
3HAHHUE CHEIHUAIILHOCTH
3auéTHAsI KHIKKA

1. 3auérHasg KHIDKKA, 3a4ETKA;

wh e

Matrikel f -, -n — 2. CHHCOK 3a4MCJIEHHBIX B BBIC-

mce y‘{e6Hoe 3aBCACHHC

im Verzeichnis — B CIIMCKE, B OIIMCHU
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sich bewerben (te, t)

einteilen (te, t) vt in+A.
zdhlen (te, t) vt

Lehrveranstaltung f -, -en

Unterricht m -(e)s
geisteswissenschaftlich adj
Note f -, -en
ausgezeichnet adj

sehr gut adv

gut adv

Priiffung f -, -en

Priifung f bestehen (a, a)

Priifung f ablegen (te, t)
Priifungszeit f -, -en
Session f -, -en

schwer fallen (ie, a) vi
durchfallen (ie, a) vi
mit Erfolg

Studienjahr n -es, -e
im ersten Studienjahr sein
(war, gewesen)

im ersten Studienjahr
stehen (a, a)
Studienanfédnger m -s, -
sich verstandigen (te, t)
mit + D. liber + A.

nachschlagen (u, a) vt

~ in+ D.

vorldufig adv

nachher adv

MoJIaBaTh 3asBIICHHE Ha pPaboTy,
MPETEHI0BATh Ha JOJDKHOCTh
(mom)pasaensaTh, pa3aeaaTh
HACUUTHIBATH

y4eOHOe 3aHATHE (8 8y3e, KO-
neodvice)

y4eOHOe 3aHSITHE

T'YMAaHUTAPHBII

OLICHKA

OTJIMYHO (OYeHKA 6 8y3e)

XOPOILIO (OYeHKa 6 8y3¢e)
9K3aMeH

1. cnaBath (CAaTh) 3K3aMEH;
2. BBIICPKHUBATH 3K3aMCH
caaBath (caTh) 3K3aMeH

ceCcCusia

TPYIHO AaBaThCs
MIPOBAJIMBATHCS (HA dK3aMeHe)
C ycriexom

y4eOHBIN T0JI, KypC

ObITh (HAXOIWUTHCS) HA TIEPBOM
Kypce

MEPBOKYPCHUK
JIOTOBapUBaThCA,

2. OOBSICHATHCS,

3. JOCTHYB B3aMMOTIOHHMMAaHUS
(cornamenust)

1. copaBnarecs, (0 uém-mo no
KHU2e), CMOTPETh (4mo-J. 8
KHUze, crosape);

2. HaWTH, OTBICKHBATH;
CIIPaBHUThCS, OCBEIOMHTHCS (6
KHUze)

1. npenBapuTenbHO, IEPBOHA-
YaJbHO, CHAvala,

2. T1oka (4To0), BpeMEHHO
1. mocne (3T0T0), TOTOM;
2. BIIOCIECICTBHH;

3. TmOo3Ke;

4,

3aTeéM, BCKOpE

12


http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=1796002_2_3&s1=bewerben
http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=1796002_2_3&s1=bewerben
http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=1417135_2_3&s1=einteilen
http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=1417136_2_3&s1=einteilen
http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=927637_2_3&s1=Lehrveranstaltung
http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=927637_2_3&s1=Lehrveranstaltung

tiichtig adv -

3a OTHUM, 3aTEM;

uspsiaHo (pasze.);
MHOrO (pase.);

1.
danach adv ~ 2. mocie (3)Toro
1. yBneKaTeIbHBIH;
spannend part Il 2. 3axBaTBIBAIOIINN
1. xoporio;
2. TPUIEKHO;
3.
4,
5.

herausschreiben (ie, ie) vt

310poBo (pase.)
BBIITKCHIBATh, BBIMHCATH

in der Regel —  Kak [paBUJIO

U2. Suchen Sie russische Aquivalente zu folgenden Wortern und Wort-

1)

2)

gruppen.

die Studierenden, immatrikulieren, die Heimatstadt, einteilen, die
individuelle Nummer, die Fachkenntnisse, das Grundstudium, das
Studienbuch, in der Regel, Laborarbeiten, die Studienanfinger,
Lehrveranstaltungen, die notwendige wissenschaftliche Informa-
tion, die Fremdsprache, das Fachstudium.

eine Schule absolvieren, im Ausland oder in einer fremden Stadt
studieren, die Lehrbiicher aufschlagen, an der Grammatik arbeiten,
die Priifung mit der Note ,,gut“ oder ,,sehr gut” bestehen, unbe-
kannte Worter nachschlagen, im ersten Studienjahr stehen, prakti-
sche Ubungen und Seminare besuchen, auswendig lernen, die Ge-
schichte Russlands.

U3. Suchen Sie deutsche Aquivalente zu folgenden russischen Wortern

a)

und Wortgruppen.

BeICIIEE ITPOMECCHOHANILHOE 00pa30oBaHue, MEPEBONUYUK B chepe
HDOd)eCCHOHaHBHOﬁ KOMMYHHUKAIIUHU, aTTeCcrtaT O HE-IIOJHOM
cpeaHeM 00pa30BaHMH, 3aKOHUYEHHOE BBICIIEE 00pa30BaHUE, UHO-
CTPAHHBIN S3bIK (HEMELUKHUHN A3bIK) Ui ITpodhEeCCUOHAIBHOIO 00-
LIEHNS, IOJYYUBIIHWI IpodeccHOoHanbHOE 00pa3oBaHUE, aKale-
Muyeckas crpaska, PenepaabHOE TOCYIAPCTBEHHOE OFOIKETHOE
00pa3oBaTeIbHOE VUPEXKIAECHUE BBICHIETO MPOHECCHOHAIBLHOIO
oopazosanus (OI'BOY BIIO), cnpaBka 00 0O0VYEHHH, CTYIEHT-
OTJINYHUK (OTIMYHHK), IpodeCCHOHaIbHAas MIEPEMNOATOTOBKA (110-
BBIIIIEHNE KBAIM(MDUKALIUMN), IOMOJIHUATENBHOE MPOGhECCUOHAILHOE
o0pa3oBaHKe, QUILIOM O BBICIIEM OODPAa30BaHWUM, HE3aKOHYEHHOE
BEICIICE 00pa3oBaHME, CIIPaBKa O 3aYKCICHUM B TEXHUYCCKUI
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YHUBCPCUTET,

b) Bescheinigung iiber die Immatrikulation an der technischen Uni-
versitat, berufliche Weiterbildung (betriebliche Weiterbildung),
berufliche Hochschulbilduna, Hochschulabschlusszeuanis (Hoch-
schulabschlussdiplom, staatliches Dokument tiber den Hoch-
schulabschluss), Fremdsprache (Deutsch) fiir Berufszwecke, zu-
sitzliche Berufsbildung, das Zeugnis Uber die nicht vollstindige
mittlere Allgemeinbildung, ausgezeichneter Student, Ubersetzer
im Bereich der Berufskommunikation, Foderale staatliche haus-
haltsplangebundene Bildungseinrichtung fir berufliche Hoch-
schulbildung (Foderative staatliche Bildungseinrichtung fur Fach-
hochschulausbildung in staatlicher Triagerschaft), unvollendete
Hochschulbildung, fachausgebildet, vollstindige Hochschulaus-
bildung, Bescheinigung iiber das Studium.

U4. Lesen Sie den Text vor und versuchen seinen Inhalt zu verstehen.
Studium

Es gibt auf der Welt ein besonderes VVolk. Man nennt es ,,Studen-
ten”, ,,Studierende®, ,,Studis* usw. Sie haben eine Schule absolviert, ha-
ben ihr ganzes Leben vor sich und verstehen einander besser als alle an-
deren. Sie studieren in ihrem Heimatland bzw. in ihrer Heimatstadt, aber
auch im Ausland oder in einer fremden Stadt.

Das Wort ,,Student” kommt aus dem Lateinischen und bedeutet so
viel wie ,,jemand, der sich filir etwas interessiert. Ein Student ist ge-
wohnlich ein junger Mann oder eine junge Frau, der oder die an einer
Hochschule bzw. einer Universitdt immatrikuliert, also eingeschrieben,
ist. Mit seiner Immatrikulation bekommt jeder Studierende seine indivi-
duelle Nummer in dem Studienbuch (in der Matrikel) (d. h. im Ver-
zeichnis der Studierenden einer Uni oder einer anderen Hochschule).
Nach der Immatrikulation erhalten die Studierenden einen Studente-
nausweis und ein Studienbuch. Der Studentenausweis, den man immer
bei sich haben muss, hat Giiltigkeit fiir ein Studienjahr.

Das Studium in Russland beginnt in der Regel ab 17 Jahren und ab
22 — 24 kann man schon mit seinem Studium fertig sein. Nur mit erfolg-
reichem Schulabschluss nach der 11. Klasse kann man sich an der Hoch-
schule bewerben. Die Hochschulausbildung dauert durchschnittlich 4 — 6
Jahren.

An einer russischen Hochschule zdhlt man die Studienjahre. Ein
Studienjahr ist in zwei Semester eingeteilt: in Herbstsemester und Friih-
jahrsemester. Es beginnt stets am 1. September und endet dann im Juni.

Das Wort ,,Semester* kommt ebenfalls aus dem Lateinischen (sex
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= sechs, mensis = Monate) und bedeutet ,,sechs Monate“. In Russland
aber dauert jedes Semester fiinf Monate. Das Semester gliedert sich in
eine Vorlesungszeit (18 Vorlesungswochen) und eine Priifungszeit (Ses-
sion). In der Vorlesungszeit horen die Studenten Vorlesungen, besuchen
Seminare, praktische Ubungen, Laborarbeiten und andere Lehrveran-
staltungen (Colloquien).

Das Studium gliedert sich in ein Grundstudium und ein Fach-
studium, das bedeutet, dass die Studenten neben den Fachkennt-nis-
sen auch Grundkenntnisse in den geisteswissenschaftlichen Fachern
wie Geschichte Russlands, Russisch und Fremdsprachen erhalten.

Manche Studenten lernen Deutsch. Dieses Fach gefillt ihnen
sehr. Sie finden es sehr spannend Deutsch zu verstehen, sich mit den
Deutschen zu verstandigen und die notwendige wissenschaftliche In-
formation zu iibersetzen. Gewdhnlich arbeiten die Studierenden an
der Sprache jeden Tag und bereiten sich fleiBig auf den Unterricht
vor. Zuerst beschéftigen sich die Studenten mit dem Text. Sie schla-
gen die Lehrbiicher auf und lesen aufmerksam die Text. Danach
iibersetzen die Studierenden sie aus dem Deutschen ins Russische.
Dann schlagen die Studenten unbekannte Worter nach, schreiben sie
heraus und lernen sie auswendig.

Nachher arbeiten die Studenten an der Grammatik. Sie fallt ih-
nen vorldufig schwer. Die Studierenden lernen Regeln und machen
schriftliche Ubungen. An diesem Fach arbeiten sie sehr griindlich.
Dann kommen die miindlichen Ubungen an die Reihe.

Besonders tiichtig arbeiten die Studenten vor den Priifungen. In
meisten Féllen legen die Studierenden sie mit Erfolg ab. Manche beste-
hen jede Priifung mit der Note ,,gut” oder ,,sehr gut* (,,ausgezeichnet®).
Nie fallen die Studenten unserer Gruppe durch. Zurzeit sind sie Studien-
anfanger (wir stehen im ersten Studienjahr). Die Studenten, die im ers-
ten Studienjahr sind, kennen und konnen noch nicht viel. Aber das
macht nichts. Sie wissen: Aller Anfang ist schwer.

U5. Erginzen Sie folgende Sitze.

1) Es gibt ... ein besonderes Volk.
2) Das Wort ,,Student kommt aus dem Lateinischen und bedeutet

3) Mit seiner Immatrikulation ... jeder Studierende seine individu-
elle Nummer in dem Studienbuch.

4) Das Studium in Russland beginnt in der Regel ... .

5) Ein Studienjahr ist ... eingeteilt: ... .

6) Das Semester gliedern sich in eine Vorlesungszeit ... .

7) Das Studium ... in ein Grundstudium und ein Fachstudium.

8) Gewohnlich arbeiten die Studierenden ... .
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9) ... Regeln und machen schriftliche Ubungen.
10)  Besonders tiichtig ... die Studenten vor den Priifungen.

U6. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1)  Wie nennt man ein besonderes Volk auf der Welt?

2)  Aus welcher Sprache kommt das Wort ,,Student*?

3) Was bedeutet dieses Wort?

4)  Was bekommt jeder Studierende mit seiner Immatrikulation?

5) Ab welchen Jahren bei Jugendlichen beginnt das Studium in der
Regel in Russland?

6) Ab welchen Jahren bei jungen Ménnern und Frauen kann man
schon mit dem Studium fertig sein?

7)  Wie viele Jahre dauert die Hochschulausbildung in der Regel?

8) Inwelche Semester ist das Studienjahr zwei eingeteilt?

9)  Wann beginnt und endet stets Studienjahr?

10) Aus welcher Sprache kommt das Wort ,,Semester und was be-
deutet es?

11) Wie viele Monate dauert jedes Semester in Russland?

12) In welche Zeit gliedert sich das Semester?

13) Was machen die Studenten in der Vorlesungszeit?

14) Was lernen manche Studenten?

15) Was machen die Studierenden gewohnlich jeden Tag?

16) Mit welchen Noten bestehen die Studierenden jede Priifung?

17) Fallen die Studenten unserer Gruppe durch?

U7. Ubersetzen Sie den kleinen Text.
Studienbuch

Das wohl wichtigste Dokument des Studiums ist das Studien-
buch. Man erhilt es entweder bei der Einschreibung oder anschlieend
in den Sekretariaten im Fachbereich. Das Studienbuch enthilt per-
sonliche Daten des Studierenden wie z.B. den Namen, die Matrikel-
nummer und die Ficherkombination. Darliber hinaus werden erbrachte
Leistungen in vielen Studiengidngen direkt in das Studienbuch ein-
getragen. Dazu zdhlen die Teilnahme an Lehrveranstaltungen,
bestandene Klausuren, gehaltene Referate und geschriebene Hausarbei-
ten. Nachdem der Dozent seine Unterschrift im Studienbuch geleistet
hat, muss man sich abschlieBend noch einen Stempel geben lassen. Bei
der Anmeldung zur Zwischen- oder Abschlusspriifung kontrolliert das
Prifungsamt das Studien-buch und befindet im Anschluss iiber die
Zulassung zur Priifung. In einigen Studiengdngen erhilt man aber noch
bis heute so ge-nannte ,,Scheine®, auf denen Lehrveranstaltung und die
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erbrachten Leistunaen einaetragen sind. Es empfiehlt sich, diese im Stu-
dien-buch sicher zu verwahren. Es ist somit sehr wichtig, das Studien-
buch nicht zu verlieren und es an einem sicheren Ort zu hinterlegen!

U8. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

C70BO ..CTYIEHT" NMPOHMCXOAUT W3 JATHHCKOTO fA3bIKa M 0003HA-
YaeT TaKk MHOTO Kak ,.KaKIbId, KOTOPBIH 4eM-TO HHTepecyeTcs . OObIa-
HO CTYIEHT — 3TO MOJIOAOH YeJOBEK MU JEeBYIIKA, KOTOPBIH MK KOTO-
past 3auuciieH(a) B BY3, U COOTBETCTBEHHO B YHHBePCHTET. Kaxaplii cTy-
IeHT Onarogapsi CBOEMY 3a4HCIICHUIO MOMy4aeT CBOM MHAWBUAYaIbHBII
HOMEp B 3aYETHOMN KHHKKE.

B pycckux By3ax cumTarT yueOHBIMHU Togamu (Kypcamu). Yueo-
HBII roJ1 mojpa3aenseTcs Ha 2 ceMecTpa: Ha OCEHHHI U BECEHHUH ceme-
ctpsl. OH Bcerna HauMHaeTcs ¢ 1 CeHTSOPs U 3aKaHUYMBACTCS B UIOHE.

CnoBo ..cemecTp MPOUCXOAUT U3 JIATUHCKOTO S3bIKAa M O3Ha4yaeT
»IecTs Mecsies”. Ho B Poccun kaxplii ceMecTp MpOI0JDKAETCS MATh
MECSILIEB.

HekoTopele cTyAeHTHl M3y4alOT HEMEIKHUH SI3BIK. JTOT MpeaMeT
UM oueHb HpaBuTCiI. OOBIYHO 0OydaeMble PabOTAIOT KaXIbIi eHb Hall
SA3BIKOM M NPHUIICIKHO T'OTOBATCA K 3aHATUAM. CHauyaia CTYACHTBI 3aHU-
MaroTcst TeKcTOM. OHM OTKPBIBAaIOT YUYEOHWKUM W BHUMATEIbHO UUTAIOT
TekcThl. Ilocie aToro CTYACHTBI MNEPCBOAAT MX HEMCHKOI'O A3bIKa Ha
pycckuil. 3aTeM OHU OTHICKMBAIOT HE3HAKOMBIE CJIOBA, BBITHCHIBAIOT MX
U BBIyYMBAIOT UX HAU3YCTh.

3ateM CTyAeHTHl paboTaloT Haj rpamMMaTukoil. IlepBoHauanbHO
OHa JaBajiach UM TpyaAHO. OOydaroniyecss W3ydyaroT NpPaBWIa U BBINOJI-
HAIOT IMCbMCHHO YIIPAKHCHUA.

09. Erzihlen Sie auf Deutsch, was Neues Sie aus dem Text iiber das Stu-
dium erfahren haben.

U10. Inszenieren Sie folgendes Kurzgesprich.

Das Gespriich zweier Studentinnen, eine aus Deutschland,
die andere aus Russland

Uta: Entschuldigung! Sprechen Sie deutsch?

Olga: Ja, ein bisschen.

Uta: Gott sei Dank! Helfen Sie mir bitte! Ich bin fremd hier. Ma-
chen wir uns bekannt! Uta.

Olga:  Wie bitte?

Uta: Uta, ich heifle Uta Stein.

Olga:  Freut mich. Ich bin Olga Schewzowa.
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Uta:
Olga:
Uta:
Olga:
Uta:

Olga:
Uta:
Olga:
Uta:
Olga:
Uta:
Olga:
Uta:

Olga:

Uta:

Olga:
Uta:
Olga:

Sehr angenehm. Sagen wir lieber du!

Ja, das ist besser. Woher kommst du, Uta?

Aus Deutschland. Aus Hamburg. Ich bin Austauschstudentin.
An welcher Fakultit?

An der Fakultét fiir Mechanik. Sei so gut und erz&hl mir bitte
etwas tiber eure Universitét.

Gerne. Unsere Universitit ist tiber 200 Jahre alt und existiert
seit 1907.

Was du nicht sagst? Eure Universitét ist sogar élter als unsere.
Interessant! Und seit wann existiert die Hamburger Universitét?
Seit 19109.

Wirklich sind wir alter. Sprichst du russisch, Uta?

Nein. Russisch féllt mir schwer. Deine Deutschkenntnisse sind
viel besser als meine Russischkenntnisse.

Vielen Dank fiir das Kompliment. Ich habe einen Vorschlag.
Ich lehre dich Russisch und du mich Deutsch.

Prima! Und wann beginnt der erste Russisch-Deutschunter-
richt?

Heute um 18 Uhr im Studentenheim der Fakultét fiir Mecha-
nik. Ich studiere doch auch an dieser Fakultit. Aber wohin
gehst du jetzt?

Ich suche das Dekanat der Fakultét fiir Mechanik. Wo liegt es?
Hilf mir bitte!

Gehen wir zusammen hin. In 5 Minuten sind wir im Dekanat.
Vielen Dank fiir die Hilfe!

Nichts zu danken und gern geschehen.

Lektion 3

Moskauer Staatliche Technische Baumann-Universitit

U 1. Merken Sie sich den folgenden Wortschatz.

hochqualifiziert adj —  BBICOKOOOPa30BaHHBIM
grinden (te, t) vt — 1. ocHOBbIBaTb, yUpeKaaTh;
~ auf+ A, auf+D. 2. OCHOBBIBATH (HA YEM-].);
~ auf+A. 3. 000CHOBEHIBATH;
~ auf+A. 4. OCHOBBIBATHCS (HA YEM-T.)
Angestellte f -, -n —  CHyXalllui, COTPYTHUK
Jahrhundert n -s. -e —  BEK, CTOJIETHE
einflussreich adj —  BIIUSTEIBHBIHA

Chefentwickler m -s, - -

TeHEePaTbHBIN KOHCTPYKTOP (pas-
paboTUYnK, N300peTaTeNh)

Leiter m -s, - —  PYKOBOJUTENb, 3aBEIYIOIINI

18



Fliegerkosmonaut m -en, -en
Generation f-, -en

wechseln (te, t) vt

Wissenschaft f -, -en
absolvieren (te, t) vt
Gerdtebau m -(e)s

Fachrichtung f -, -en

kennen lernen (te, t) vt

Wirtschaft f =, -en
Recht n -(e)s, -e

schopferisch adj
~ adv

vorsehen (a, e) vt
Festigkeitslehre f -
heranbilden (te, t) vt

allgemeintechnisch adj
allgemeinwissenschaftlich adj
stammen (te, t) vi

aus + D.

Kaiserliche Berufsschule f -

Zeit f verbringen (a, a)
Lehrkorper m s, -

JICTYUK-KOCMOHAaBT
ITOKOJICHHC

1. (c)MeHsTDH, IEPEMEHSTD;

2. 0OMEHHUBATHCS (ueM-11.);

3. pa3McHUBATBH;

4. dYepemoBartsb;

5. mepexomuTh (Ha opyeoil si3biK)
HayKa

OKaHYMBATh (yueOH. 3a6e0eHue)
npuboOpoCTpOCHHE

CICIUATBEHOCTD, HATIPABJICHHE

1. 3HAKOMUTBHCSA (C KeM-1.);

2. 3HaKOMUTHCS (C Yem-1.), y3Ha-
BaTh (umo-i.)

1. DSKOHOMHUKA;

2. XO3SHCTBO;

3. e0.u. BeJlcHUE XO3sIHCTBa

npaBo

TBOPYECKUHN, CO3UIaTEIIbHBIN

TBOPYECKH

1. mnpeaycmaTpuBaTh, IJIAHUPO-
BaTh, IPEBUICTD;

2. HaMeuaTh, IJIAHUPOBATD (MECMG
npogederus ye2o-.)

compomar

1. o00y4aTh, MOArOTAaBINBATH;

2. BOCIUTHIBATH, BHIPAIINBATH
(xaopul);

3. TOTOBUTH (Kadpwl)

00IIeTEXHUIECKUN

oO11eHay YHbIH
MPOUCXOANTH, OBITH POJOM (U3
Kako2o-mo 20pooa u m. n.);

2. TIPOUCXOIUTH (U3 Ue2o0-1.),
BOCXOJIUTH (K ueMy-i.);

3. TpHUHAICKATH (KAKOMY-I. A6~
mopy u m.n.), ObITh HAIMCAH-
HBIM (Kem-J1.)

Nmneparopckoe TeXHHYECKOE

VUUIIUIIS

30. PEMECIICHHOE YUITUIIIC

MIPOBOJIUTH BpEMsI

MPEeToAaBaTeIbCKUI COCTaB
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Rechtswissenschaften pl

Wirtschaftswissenschaften pl

denkend part Il
gehoren (te, t) zu + D.
an der Spitze

Beriicksichtigung f -

Lehrstuhl m - (e) s, ~stiihle
forschen (te, t) vi nach + D.
wirken (te, t) vi

Erziehung f -, -en

den Unterricht erteilen (te, t)
Kenntnisse erwerben (a, 0)
Kenntnisse vermitteln (te, t)
Vorlesung f halten (ie, a)
abhéngen (ie, a) vi von + D.

durchnehmen (a, 0) vt

stattfinden (a, u) vi

lehren (te, t) vt  j-n (j-m)
Lehrkorper m -s, -

Gestaltung f -, -en

verfiigen (te, t) vi lber + A.

Studentenheim n -(e)s, -e
Aufmerksamkeit f schenken
(te, t) + D.

Studienrichtung f -, -en

IOPUCIIPYIEHIINSA, IPAaBOBEACHUE,

[IPaBOBast HayKa

HaYyaJIbHBIN KypC SKOHOMUYECKOI

TEOPHH, 3KOHOMHUKA, SKOHOMHYE-

CKasi HayKa

MBICJISIIIANA, JYMAarOIIANA

MPUHAJIeXKATh, OTHOCHTHCS

BO I'JIaBe

IPUHSITHE BO BHUMAaHHUE, yIUTbHIBA-

HUE, Y4eT, COOJIOJICHUES

Kadenpa

UCCIIEI0BATh, H3Y4aTh

JeCcTBOBATh, paboTaTh, ICIaTh

BOCIIUTaHHE

JIaBaTh YPOKH, MPETO1aBaTh

npruoOpeTaTh (IOTyYaTh) 3HAHUS

nepeaaBaTh 3HAHUS

YUTATH JICKIHIO

3aBUCETh

1. npoxomuts (yuebHbvill Mame-
puan);

2. mpopabaThIBaTh (npedmem

o0byuenus)

COCTOSITHCSI, UMETh MECTO;

MIPOUCXOUTh; TPOBOAUTHCS;

OBITH IPUYPOUYCHHBIM;

MIPOXOJIUTD (8 3HAUEHUU CIO-

amovcs)

mpernoaBarb, 00y4aTh, y4UTh

nearorndeckre Kajipol, mpenoja-

BaTEIbCKUI COCTaB (8)3a)

€0.4. ohOopMIICHHE;

opraHusaius, 00pa3oBaHue;

Bua, hopma

pacropshKaThCs, pacnosararh;

HUMEThH B CBOEM PaclopsiKEHUH

(umo-n.)

CTYJICHYECKOE OOIICIKUTHE

pLODE

N W

YACIATH BHUMAHUC

CIICIHNaJIbHOCTD



zur Verfligung stehen (a, a) -

HaXoauThCs B 9beM-TTH00 pacIio-

PSDKEHUU
Wissensvermittlung f - — mepexaaya (cooOlieHue) 3HaHU
Vorpriifung f -, -en —  3a4er

Lehrkraft f -, ~kréfte —  mpenojaBaTellb, Meaaror

Hilfe f leisten (te, t) —  OKa3zaTh NOMOLUIb

1. 3aHmMaThCs (yem-i.);

betreiben (ie, ie) vt — 2. DJKCIUTyaTUpOBaTh, IPHBOIUTH B

zusammenarbeiten (te, t) vt —

NEHCTBUC (MexaHusm)
COTPYJIHHUYATH, pabOTaTh
COBMECTHO

anhingen (ie, a) vt — 1. npubaBnATh, 100aBIISTH;

2. BelaTh, NPUIEIUIATH
(umo-n. kyoa-n.);
NPUKPENUTH (hail
Opath Ha Oykcup;
npuiIararh;
MIPUBS3BIBATD (MpU MONocpa-
@uueckoil cvemke);
~ j-m 7. HaBsI3BIBATH, BCYYHTh
(umo-n. komy-n.)
1. 3amumpartsk, 3aKpHIBaTh (HA KIIOY,
3aMOK);
3aKJII0YaTh (IOTOBOD);

Soukw

2.
abschlieBen (o, 0) vt — 3. 3aKaHYMBaTh, 3aBEPIIATh, KOH-

4aTk, MOJABOANTH UTOTH;
4. vW301MpOBaTh, OTAEIATH

U2. Suchen Sie russische Aquivalente zu folgenden Wértern und Wort-

1

2)

gruppen.

Gerdtebau, Maschinenbautechnologien, komplexe Automatisie-
rung, lehren, verfiigen, darstellende Geometrie, Maschinenbau und
Raketenbau, forschen, erfahrene Lehrkrifte, die Wissensvermitt-
lung, wirken, zusammenarbeiten, Festigkeitslehre, stattfinden,
Metallkunde, griinden, Maschinenteile, der Lehrkorper, der Dozent,
im Studienplan;

Raume fiir selbststédndige Arbeit und Erholung, die Gestaltung des
Lehrprozesses, Vorlesungen in unterschiedlichen Fachern halten,
hochqualifizierte Fachleute aus der Produktion, freie Zeit ver-
bringen, fachliche Kenntnisse vermitteln, der Leiter der Universitit,
an der Spitze des Lehrstuhls, der korrespondierende Akademie-
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mitglied der Wissenschaften Russlands, eine allgemeintechnische
und allgemeinwissenschaft-liche Ausbildung erhalten, fiir die Er-
ziehung der Studierenden sorgen, Informations- und Steuerungs-
systeme, der Lehrkorper der TU, den Unterricht durchfiihren.

U3. Suchen Sie deutsche Aquivalente zu folgenden Wortern und Wort-
gruppen.

MOCKOBCKUH TOCYJIapCTBEHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCHUTET UME-
uu H.D. baymana, HayyHbIe COTPYIHUKH, OOJbIIAs YacTh CTYJICHTOB,
cTojyioBas, (paKymbTeT MEKAYHAPOMHBIX OOpPa30BATENBHBIX IPOTPAMM,
Oorareifimasi TexHu4Yeckass OMOIMOTEKa cTpaHbl, Kadenpa, aeranud Mma-
IIWH, PAANOTEXHUIECKUNA (PaKyIbTET, TETYNK-KOCMOHABT, CTYICHIECKOE
oOmie:kuTHe, mpodeccop, Ha TPEeTheM Kypce, B KOHIlE Yy4eOHOro roja,
AIPOKOCMHUYECKUH (DaKyIbTET, TEeHEPATBHBIA KOHCTPYKTOpP, (haKyIbTeT
BOCHHOTO O0y4eHHMs, (paKyJbTeT UHPOPMATHKH U CHUCTEM YIPABICHUS,
AIEKTPOTEXHUKA.

U4. Lesen Sie den Text vor und versuchen seinen Inhalt zu verstehen.
Die Moskauer Staatliche Technische Baumann-Universitit

Die Moskauer Staatliche Technische Bauman-Universitit
(BMSTU) ist eine der &ltesten Hochschulen unseres Landes. Sie ist mit
rund 18000 Studenten und 3500 wissenschaftlichen Angestellten und
eine der einflussreichsten Technischen Universitaten in Russland. Zu-
meist bildet sie hochqualifizierte Diplomingenieure und Wissenschaftler
aus. Die Technische Universitdt (TU) wurde am 13. Juli 1830 als
»Kaiserliche Berufsschule® gegriindet und wechselte mehrmals den
Namen (u.a. 1917 nach der Oktoberrevolution in ,,Moskauer Ho6here
Technische Schule® / MHTS). Seit 1930 trdgt die TU den Namen des
russischen Revolutionédrs Nikolaj Bauman. Der heutige Name ,,Staatliche
Technische Uni-versitét stammt von 1989. Schon in den 70-er Jahren
des vorigen Jahrhunderts spielte sie eine grofle Rolle in der Entwicklung
der Wissenschaft und Technik Russlands. Die TU hat viele Genera-
tionen schopferisch denkender Wissenschaftler und Diplomingenieure
herangebildet. Die TU haben die Akademiker Andrei Nikolajewitsch Tu-
polew (russischer Flugzeugkonstrukteur), Evgeni Alexejewitsch
Tschudakow (russischer Automobilkonstrukteur), Sergei Pawlowitsch
Koroljew, WIladimir Grigorjewitsch Schuchow (russischer Ingenieur),
Semjon Alexejewitsch Lawotschkin (russischer Flugzeugkonstrukteur
und der Leiter des OKB (Experimental-Konstruktionsbiiro) Lawotsch-
kin), Wladimir Michailowitsch Mjassischtschew (russischer Flugzeug-
Konstrukteur), Pavel Osipowitsch Suchoj (russischer Flugzeugkonstru-
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kteur und der Leiter des OKB (Experimental-Konstruktionsbiiro)
Suchoj) und viele andere grole Wissenschaftler wie Pafnuti Lwowitsch
Tschebyschow (russischer Mathematiker), Nikolai Jegorowitsch Schu-
kowski (russischer Mathematiker und Aerodynamiker), Nikolai Antono-
witsch Dolleschal (russischer Energietechniker, Chefentwickler der
sowjetischen graphitmoderierten Kernreaktoren) u.a. absolviert. Hier
haben auch viele Fliegerkosmonauten studiert: Konstantin Petrowitsch
Feoktistow, Oleg Grigoriewitsch Makarow, Alexei Stanislawowitsch
Eliseew u. a.m.

Zurzeit hat die TU viele Fakultiten, wo die Studenten in verschie-
denen Fachrichtungen wie Gerdtebau, Maschinenbau und Raketenbau
ausgebildet werden. Die BMSTU hat folgende Fakultiten: Fakultdt fiir
Informations- und Steuerungssysteme, fiir Maschinenbau-technologien,
fir Robotertechnik und komplexe Automatisierung, fiir speziellen
Maschinenbau, fiir Energiemaschinenbau, fiir Ingenieur-Business und
Management, fiir Grundlagenwissenschaften, fiir biomedizinische Tech-
nik, Raketen- und Weltraumtechnik, fiir Sozial- und Humanwissen-
schaften, fiir Gerdtebau, fiir optisch-elektronische Gerdtebau, fiir
militdrische Ausbildung, fiir Linquistik, fiir internationales Bildungs-
programm, Turnerische Gesundheitsforderungsfakultat, Luft- und
Raumfahrtsfakultit, Radiotechnische Fakultit. Jede Fakultdt hat viele
Studiengénge (Fachrichtungen).

Die ersten zwei Studienjahren dienen einem allgemeinen Grund-
studium mit besonderer Beriicksichtigung gesellschaftspolitischer
Fécher. Die Studenten erhalten eine allgemeintechnische und allgemein-
wissenschaftliche Ausbildung. Sie nehmen folgende Féacher durch: héhe-
re Mathematik, darstellende Geometrie, Festigkeitslehre, Metallkunde,
Maschinenteile, Elektrotechnik, Management, Marketing und andere
Wirtschafts- und Rechtswissenschaften, Fremdsprachen und andere
mehr. Das hingt von der Studienrichtung ab. Im dritten Studienjahr
beainnt das Studium der Spezialficher. Im Studienplan sind Vorlesun-
gen, Seminare, Ubungen und ein Praktikum vorgesehen. Zum Abschluss
des Wintersemesters und zum Ende des Studienjahres finden in sechs bis
zehn Fichern Priifungen in der Regel miindlich statt. Die Studenten
legen in jedem Semester auch eine Reihe von Vorpriifungen ab.

Der Leiter der BMSTU st der Rektor. Bei der Gestaltung des
Lehrprozesses leisten ihre Hilfe 92 Lehrstiihle. An der Spitze jedes
Lehrstuhls steht ein Professor oder ein Dozent. Zum Lehr-korper der TU
gehoren Professoren, Dozenten, Lehrer und auch hochqualifizierte Fach-
leute aus der Produktion.

Alle Lehrstiihle der TU arbeiten aufs engste zusammen und sorgen
nicht nur fiir Wissensvermittlung, sondern auch fiir die Erziehung der
Studierenden. An der BMSTU lehren, forschen und wirken erfahrene
Lehrkréfte, korrespondierende Akademiemitglieder der Wissenschaften
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Russlands, viele Professoren und Dozenten, Lektoren und Assistenten.
Sie erteilen den Unterricht. Bekannte Wissenschaftler halten qualifiziert
Vorlesungen in unterschiedlichen Féchern und Vortrige, leiten Seminare
und Laborarbeiten, fithren den praktischen Unterricht durch. Dort erwer-
ben die Studierenden theoretische Kenntnisse. Besondere Aufmerksam-
keit wird dem Studium der Facher geschenkt, die fachliche Kenntnisse
vermitteln.

Nach der Einfiihrung der neuen Lehrginge kann man auch den
Bachelor und den Magister abschlieBen. Der Bachelor-Studiengang dau-
ert sechs bis acht Semester. Wer aber ein richtiger ,,Meister seines Fa-
ches* sein will, kann den Magister in weiteren zwei bis vier Semestern
anhéngen. Der grofite Anteil der Studenten mochte den Magister ma-
chen.

Neben dem Moskauer Hauptsitz hat die Bauman-Universitit einen
Campus in Kaluga. In Orewo, etwa 80 km nordlich von Moskau, betreibt
die Staatliche Technische Universitit Moskau einen Forschungs- und
Ausbildungsstandort fiir Ingenieure mit dem Schwerpunkt der Raketen-
und Weltraumtechnik.

Die BMSTU hat eine groe moderne Bibliothek mit hellen
Lesesilen, die eine der reichsten technischen Bibliotheken des Landes
ist. Die Studenten haben viele Rdume fiir selbststdndige Arbeit und
Erholung zur Verfiigung. Die Wohnrdume der Studierenden in Studen-
tenheimen sind komfortabel und gemiitlich. Uber grofle Speisehallen
verfiigen die Studierenden. Im Museum kann man die Geschichte der
Universitét seit ihrer Griindung bis zur heutigen Zeit kennen lernen. Den
Studenten stehen ein Sportklub und ein Kulturhaus zur Verfiigung. Dort
konnen sie ihre freie Zeit verbringen.

US. Erginzen Sie folgende Sitze.

1) Die Moskauer Staatliche Technische Bauman-Universitét ... eine
der altesten Hochschulen unseres Landes.

2) Sieistmit....

3) Die Technische Universitéit (TU) wurde ... gegriindet.

4) ... stammt von 1989.

5) Die TU hat ... herangebildet.

6) Hier haben auch viele ... studiert.

7)  Die Studenten erhalten ... .

8) Im Studienplan sind ... vorgesehen.

9) Die Studenten legen ... ab.

10) Zum Lehrkorper der TU gehéren ... .

11) Alle Lehrstiihle der TU ... aufs engste ... und ... nicht nur fir Wis-
sensvermittlung, sondern auch fiir die Erziehung der Studierenden.
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12)
13)
14)
15)

16)
17)

An der BMSTU lehren, forschen und wirken ... .

Bekannte Wissenschaftler halten ... , leiten ..., fithren ... durch.
Besondere Aufmerksamkeit wird ... geschenkt, die ... vermitteln.
... hat eine groB3e moderne Bibliothek mit hellen Lesesélen, die ...
ist.

Im Museum kann man ... kennen lernen.

Den Studenten ... ein Sportklub und ein Kulturhaus zur ... .

U6. Wihlen Sie passende Verben zu den nachstehenden Substantiven

Roo~NookrwNE

0.

und tibersetzen diese Wortgruppen ins Russische.

den Unterricht 1. spielen

zur Verfiigung 2. leiten

eine Hilfe 3. erteilen

eine Vorpriifung 4.  stehen (haben)
an der Spitze 5. halten

eine Aufmerksamkeit 6. leisten

eine Rolle 7. erwerben
Kenntnisse 8.  schenken
einen Vortrag 9. stehen
Seminare 10. ablegen

U7. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

Wie heif3t eine der dltesten Hochschulen unseres Landes?

Wen bildet die Universitét aus?

Wann wurde die Technische Universitdt gegriindet?

Seit wann trigt die TU den Namen des russischen Revolutionérs
Nikolaj Bauman?

Worin spielte sie eine grof3e Rolle in den 70-er Jahren des vorigen
Jahrhunderts?

Wen hat die TU herangebildet?

Wer hat die TU absolviert?

Welche Fakultiten hat die BMSTU?

Was erhalten die Studenten?

Welche Fiacher nehmen die Studenten im ersten Studienjahr durch?

Wovon hingt das ab?

In welchem Studienjahr beginnt das Studium der Spezialfacher?

Welche Formen des Unterrichts sind im Studienplan vorgesehen?

Was legen die Studenten in jedem Semester ab?

Wer ist der Leiter der BMSTU?

Was leistet bei der Gestaltung des Lehrprozesses ihre Hilfe?

Wer steht an der Spitze jedes Lehrstuhls?

Wer gehort zum Lehrkorper der TU?
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19) Was machen erfahrene Lehrkrifte?

20) Wer erteilt den Unterricht an der Uni?

21) Was erwerben die Studierenden dort?

22) Wem wird besondere Aufmerksamkeit geschenkt?

23) Wie viele Semester dauert der Bachelor-Studiengang?

24) Wie viele Semester kann man den Magister-Studiengang anhéngen,
wer ein richtiger ,,Meister seines Faches® sein will?

25) Wo hat die Bauman-Universitit einen Campus neben dem Mos-
kauer Hauptsitz?

26) Was betreibt die BMSTU?

27) Was hat die BMSTU noch?

28) Woriiber verfligen die Studierenden?

29) Was kann man im Museum kennen lernen?

30) Was steht den Studenten zur Verfiigung?

U8. Ubersetzen Sie den kleinen Text.

Das Museum der Staatlichen Technischen Universitit
Moskaus ,,N. E. Bauman“

Die Staatliche Technische Universitat Moskau , N. E. Bauman* ist
eine staatliche Technische Universitit in Moskau, die nationale For-
schungsuniversitit und das wissenschaftliche Zentrum. Das ist die erste
technische Universitit in Russland.

Das Museum befindet sich im Gebdude, dessen Teil des Slo-
bodsker kaiserlichen Palasts darstellt, der nach dem Brand 1812 nach
dem Projekt des Architekten D. Schiljardi in die ,,Kaiserliche Berufs-
schule 1830 umbenannt worden ist.

1995 wurde die Staatliche Technische Universitit Moskau ,,N. E.
Bauman* von der Verordnung des Prisidenten Russlands in die Staatli-
che Liste der besonders wertvollen Objekte des Kulturerbes der Volker
der Russischen Foderation aufgenommen.

Die Hauptexposition des Museums besteht aus zwei Hallen, die
erste wurde 1992 und die zweite 2000, zum 170. Jubildum der Griindung
der Universitdt, gedffnet. Der Inhalt der Exposition ist die Geschichte
der Entwicklung der Universitit von der ,,Kaiserliche Berufsschule bis
zur ersten technischen Universitéit im Land.

Zum Museum gehoren die Galerie ,,Griinder der wissenschaftli-
chen Schulen® und ,,die Hervorragenden Studenten der Uni“, die Expo-
sitionen iiber N. Bauman und W. Schuchow, die sich in den Korridoren
der Universitit befinden.

U9. Machen Sie die Kontrolliibersetzung.
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1) Einige Universititen haben einen starken technisch-orientierten
Schwerpunkt und bezeichnen sich daher als Technische Universitit
(TU).

2) Die Technische Universitit hat bequeme Lesesile, verschiedenar-
tige Laboratorien, moderne Lehr- und Computerrdume, eine grofie
Aula, 10 Studentenheime, gut mit den Sportanlagen ausgestattete
Sportsile.

3) In 3 Gebiduden der TU sind die zahlreichen Studienrdume, Horséle,
Laboratorien, eine gute Bibliothek, eine Aula, ein Sportsaal, eine
Speisehalle untergebracht.

4) Im Vorlesungsverzeichnis findet man Vorlesungen und Seminare
statt.

5) Unsere Wissenschaftler und Padagogen leisten zur Ausbildung der
Studenten einen grofen Beitrag.

6) Jeden Tag haben wir sechs oder acht Stunden Unterricht.

7) Die Vorlesung in Mathematik beginnt heute um 8.30 mor-gens.

8)  Tiéglich haben die Studenten zwei bis drei Vorlesungen.

9) Im ersten Studienjahr arbeiten die Studenten oft im Labor fiir
Physik.

10) Nach den Vorlesungen gehen alle Studenten in den Lesesaal der
Bibliothek, wo sie die Hausaufgaben zum Untrricht vorbereiten.

11) Im Lesesaal machen sie oft ihre Aufgaben.

12) Das Studium an der Technischen Universitat fallt mir zuerst nicht
leicht.

13) Wir studieren in zwei Schichten. Die erste Schicht beginnt um 8
Uhr und dauert bis 13 Uhr. Die zweite Schicht fangt um 13 Uhr an
und ist gegen 19 Uhr zu Ende.

14) Viele Studenten erhalten ein Stipendium und nur wenige ein
Leistungsstipendium.

010. Ubersetzen Sie folgende Information aus dem Russischen ins Deut-
sche.

E>xelHEBHO y CTyIIEHTOB TEXHHYECKOTO YHUBEPCHTETa B Paclu-
CaHWH JICKIIUU, CEMUHAPHI U JTabopaTopHble paboThl. CerofHs y CTyeH-
TOB JBE JIEKIIMM U CEMUHAP [0 WHOCTPAHHOMY S3BIKY. 3aHITUSI Ha4H-
HAIOTCS B JIEBATH 4acoB. JIEKIMKM YUTaIOT M3BECTHBIE TIpodeccopa, 10-
LEHTHI U JEKTOpHL. JIBa pa3a B HEAEIIO Y CTYACHTOB MaTeMaTHKa M OJUH
pa3 MHOCTPaHHBIN sA3bIK. JIekuu 1Mo nHpopMaTUKE OCOOEHHO WHTEpec-
HBl. YUHUTHCS B TEXHHYECKOM YHHBEPCHUTETE HHTEPECHO, HO TpynHO. Ha
MEPBOM Kypce MBI U3ydaeM HauepTaTeIbHYI0 T€OMETPHIO, BBICUIYIO Ma-
TEMaTHKYy, CONPOMAT, HCTOpUIO Poccuy 1 MHOCTpAaHHBIN SI3BIK. 3aHATHS
MPOBOJATCA B Pa3HBIX Kopmycax (3maHusx). Jlabo-patopHble paboTb
MPOJOJDKAIOTCS YETHIPE Yaca, a JeKIuH — 1Ba. ExxeHeBHO y Hac ObIBaeT
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6 — 8 yacoB 3aHATHIA.

Lektion 4
Woronesher Staatliche Technische Universitiit

U1. Merken Sie sich den folgenden Wortschatz.

Absolvent m -en, -en —  BBITYCKHHK

Senat m -(e)s, -e —  yulHbIif COBET (YHUBEPCHUTETA)
kostenlos adj, adv — OecIUIaTHbIN, GecIuIaTHO
vergrofern (te, t) sich —  YBEJIMYHMBATHCS, BO3PACTATh
nennen (nannte, genannt) vt — Ha3bIBaTh

Werkbank f -, ~binke —  CTAaHOK

erhalten (ie, a) vt -
bekommen (a, 0) vt 0JTy4aTh

Ra diogeréi tn - (e)s e _ paanoyCTaHOBKa, paauoarnimapar,

paaroo0opyIoBaHUE
MU3MEPHUTENBHBIA TPHOOp
Messgerdt n -(e)s, -e —  (MHCTpPYMEHT), U3MEPHUTEILHOEC
YCTPOMCTBO (M3MEPHUTEIH)
von dieser Zeit an —  C3TOro BPEMEHHU
Untersuchung f -, -en
—  HCClIeIoBaHMe

Forschung f -, -en
veroffentlichen (te, t) vt —  onyOJIMKOBBIBATh
obligatorisch adj

verbindlich adj —  o0s3aTeNbHBII

fakultativ adj —  (akyJIbTaTUBHBIN, HEOOSI3aTEIBHBIN
Staatliche Priifungskommission I'ocynmapcTBeHHas IK3aMEHAIIMOH-
f- ~ nas komuccus (IIK)

Ergebnis n -es, -se

Resultat n -es, -e —  besyneTat

einen Beitrag leisten (te, t) — BHOCHTD BKJIaJl

an der Spitze — BO IJIaBe

Direktstudium n -s — nHeBHas popma oOyueHHs
Fernstudium n -s — 3aouHas Gpopma 00yUeHUsI
Abendstudium n -s — BeuepHsst popma o0ydeHust

Fach n -es, Facher —  TpeaMer

allgemeinbildend adj —  0o0meo0pazoBaTenbHbINA
fachorientiert a —  CIEIUANIBHBIN (0 npedmeme)
Mensa f -, -en —  CTy[AEHYEeCKas CTOJIOBas

ausriisten (te, t) vt
ausstatten (te, t) vt
eine Vorpriifung ablegen (te,t) — cnaBarts 3auer

— ocHamaTh, 000pyIoBaTh
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ein Diplomprojekt machen 3aluINaTh, (IeIaTh, IHCaTh) 1-

(te, 1) ~ IUIOM

tatig sein (war, gewesen) — paboratb

Industriebetrieb m -(e)s, -e —  TIPOMBINIIEHHOE MPEIIPUITHE
teilnehmen (a, 0) an +D. — y4acTBOBAaThb (6 Yem-1.)
Behandlungsstelle f-, -n —  MEHIMYHKT

Sportwettkampf f -, ~kdmpf ~ — cmopTuBHOE copeBHOBaHME
zugrunde liegen (a, €) —  JIeXaTh B OCHOBE

YCTaHOBJICHUE OCHOBHBIX MOMEH-
TOB, IPUOPUTET
1. cBS3BIBATH, COCIUHATE;

Schwerpunktsetzung f - -

verbinden (a, u) vt — 2. 00BeIUHSTD, YCTAHABINBATH
B3aMOCBS3b
1. HamoNHSTH, 3aIOJHAT;
erfiillen (te, t) vt — 2. TepernoIHSATH, IPEUCIIONTHNTE;
3. BBINONHATH, HCIIOIHATE

U2. Suchen Sie russische Aquivalente zu folgenden Wértern und Wort-
gruppen.

Der Lehrkorper, gehdren zu, sich vergrofiern, der Absolvent, griin-
den, zurzeit, die theoretische und praktische Ausbildung, kostenlos stu-
dieren, das Ergebnis der Untersuchungen veréffentlichen, einen Beitrag
zur Entwicklung der Wissenschaft und Technik leisten, die hochqualifi-
zierten Fachleute, das Direktstudium, das Fernstudium, allgemeinbil-
dende Ficher, eine Vorpriifung (eine Priifung) ablegen, das Diplompro-
jekt machen, der fachorientierte Lehrstuhl, im Ergebnis der inneruniver-
sitdren Neustrukturierung, Sport treiben, modern ausgeriistete Fachkabi-
nette, der Sportunterricht, die fachspezifische Schwerpunktsetzung, die
Laienkunst, in das Studentenleben integrieren.

U3. Suchen Sie deutsche Aquivalente zu folgenden Wortern und Wort-
gruppen.

Uzyuate yro-nmnbo, paboTaTh B yNpaBIEHUYECKUX CTPYKTypax,
Y4€HBII coBET (YHMBEPCHUTETA), BEAyIIME PYKOBOJUTEIH MPOMBIIIICH-
HBIX TPENPUATHI, Ha3bIBaTh, OIy4YaTh, OCHALIATh HOBBIMU CTaHKaMH,
CrelHalIbHBIE TIPEMETHI, JAOOpaTOpPHbIE U KypcOBble pabOThl, BEUEPHSIS
¢dopma o0ydeHus1, cTyieHUeCKasi CTOJIOBas, MarucTp, poOOTHI, HA HayY-
HOM OCHOBe, 3alMIaTh AWUIUIOM Hepen ['ocymapcTBeHHOH 3K3ameHa-
LIMOHHON KOMFCCHEH, CTyAeH4YecKas TpyIia, padoTaTh Ha Pa3TUYHBIX
MIPOMBIIUIEHHBIX NPEANPHUATHIX, TUPEKTOP MHCTUTYTA, pa3IndHbIE pa-
MO~ U U3 MEPUTEIbHBIE IPUOOPHI, TIOCTYI B UHTEPHET.
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U4. Lesen Sie den Text vor und versuchen seinen Inhalt zu verstehen.

Technische Universitit Woronesch

Die Woronescher Technische Staatsuniversitét ist eine der grof3ten
Hochschulen unseres Landes. Sie wurde im Jahre 1956 gegriindet. Von
dieser Zeit an wurden hier iiber 40 000 Fachleute ausgebildet. Viele Ab-
solventen sind Akademiker, bekannte Wissenschaftler, filhrende Leiter
der groflen Industriebetriebe, andere sind in den Verwaltungsstrukturen
oder bei den Firmen titig.

Die Technische Universitdt hat eine interessante und lange Ge-
schichte. Im Jahre 1956 hatte sie nur 2 Fakultiten: die Abendfakultdt fiir
Maschinenbau und fiir Radiotechnik. Spéter vergroBerte sich die Zahl
der Studenten stindig. An der Universitit werden zurzeit etwa 7500 Stu-
denten ausgebildet.

Bis zum Jahre 1993 wurde die Technische Universitit die poly-
technische Hochschule genannt. In diesem Jahr hat die Woronesher po-
Iytechnische Hochschule den Status der Technischen Universitit (TU)
erhalten. Bis 2012 gab es an der Technischen Universitit 8 Fakultiten:
die Fakultit fiir Radiotechnik, fiir Automatik und Elektromechanik, fir
Physik und Technik, fiir Automatisierung und Robotisierung des Ma-
schinenbaus, fiir Natur- und Geisteswissenschaften, fiir Ingenieur-oko-
nomie, die Flugzeugbaufakultit und die Abend- und Fernfakultit.

Im Ergebnis der inneruniversitiren Neustrukturierung gliedert sich
die WSTU (das ist die Abkiirzung — die Woronescher Staatliche Techni-
sche Universitit) heute in 6 Fakultiten sowie in das Institut fiir Maschi-
nenbau und Luft- und Raumfahrttechnik. Das sind die Fakultit fiir Inge-
nieur-Okonomie, fiir Radiotechnik und Elektronik, fiir Energetik und
Steuerungssysteme, fiir Informationstechnologien und Computersicher-
heit, fir Fernstudium, fiir voruniversitdre und zusitzliche Ausbildung.
An der Technischen Universitét sind 776 Hochschullehrer titig, darunter
ordentliche und korrespondierende Akademiemitglieder der Wissen-
schaft Russlands, etwa 100 Professoren, iiber 360 Dozenten, viele Ober-
lehrer und Assistenten. Unter ihnen gibt es auch Verdiente Wissen-
schaftler und Techniker Die Lehrkrifte erfiillen zwei Aufgaben: Ausbil-
dung der Studenten und Aspiranten sowie Untersuchungen im Bereich
der Wissenschaft und Technik. Viele Professoren und Dozenten sind
Lektoren und Wissenschaftler, sie veréffentlichen die Ergebnisse ihrer
Untersuchungen in Russland und im Ausland. Die Gelehrten der WSTU
leisten einen groflen Beitrag zur Entwicklung der Wissenschaft und
Technik.

An der Spitze der Technischen Universitdt steht der Rektor, an der
Spitze jeder Fakultit der Dekan, an der Spitze des Institutes Direktor.
Der Rektor, alle Dekane, der Direktor des Institutes und Professoren bil-
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den den Senat.

An der TU gibt es 3 Studienformen: das Direkt-, Abend- und
Fernstudium. An der Technischen Universitét ist ein zweistufiges Bil-
dungssystem: Bachelor und Magister. Das Studium an der technischen
Uni dauert durchschnittlich 6 Jahre, das Bachelor-Studium — 4 Studien-
jahre, das Magister-Studium — 2 Studienjahre. Der Bachelor ist ein erster
berufsqualifizierender Hochschulabschluss nach vier Jahren. Die ersten
Semester sind breit, Einzeldisziplinen iibergreifend angelegt. Die fach-
spezifische Schwerpunktsetzung findet in den hoheren Semestern statt.
Gro6Bere Berufsbefahigung wird erreicht z.B. durch Vermittlung von Soft
Skills. An den Bachelor-Abschluss kann sich ein Master-Studium an-
schliefen. Der Master fiihrt nach ein bis zwei Jahren zu einem for-
schungs- oder anwendungsorientierten zweiten Hochschulabschluss. Ein
Master-Studiengang kann ein bestimmtes Bachelor-Programm fachlich
fortfiihren und die wissenschaftliche Qualifikation vertiefen. Weiter-
bildende Masterprogramme sind in der Regel anwendungsorientiert und
richten sich gezielt an Interessenten aus dem Berufsleben, die bereits ei-
nen ersten Hochschulabschluss haben.

Jedes Semester hat 18 Vorlesungswochen. Zweimal im Jahr haben
die Studenten Priifungszeit und danach Studentenferien. Dem Studium
an unserer Technischen Universitit liegen verbindliche Studienpléne zu-
grunde. Sie umfassen obligatorische und fakultative Zyklen der Vorle-
sungen, Seminare, praktischen Ubungen, Colloquien, Vorpriifungen
und Priifungen, Labor- und Jahresarbeiten, theoretische und praktische
Ausbildung, Betriebspraxis.

Die Studenten, die in Studiengruppen eingeteilt sind, erlernen
allgemeinbildende und fachorientierte Ficher. Das Studium erfolgt auf
der wissenschaftlichen Grundlage. Die Theorie wird eng mit der Praxis
verbunden.

Am Ende des Semesters legen sie die Vorpriifungen und Priifun-
gen ab. Die Direktstudenten, die kostenlos studieren und alle Priifungen
erfolgreich ablegen, erhalten staatliche Stipendien.

Den Studenten stehen modern ausgeriistete Fachkabinette (La-
bors) zur Verfligung. Die Labors sind mit neusten Werkbénken, Robo-
tern, Computern und verschiedensten Radio- und Messgeriten ausges-
tattet.

Am Ende des Hochschulstudiums machen die Studenten ihre Dip-
lomprojekte und verteidigen sie vor der Staatlichen Priifungskommis-
sion. Danach erhalten sie offizielle Dokumente iiber den Hochschulab-
schluss (Diplome). Das erleichtert und verbessert Berufszwecke. Die
Absolventen der Technischen Uni konnen als hochqualifizierte Fach-
leute in verschiedenen Industriebetrieben, sowie in staatlichen und pri-
vaten Unternehmen im In- und Ausland tdtig sein.
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Der Sport und die Kérperkultur sind fest integriert in das Studen-
tenleben. Die Studenten kénnen in verschiedenen Veranstaltungen aktiv
Sport treiben. Sie besuchen unterschiedliche Sportzirkel und nehmen an
Sportwettkampfen teil. Die Studentenmannschaften siegen oft in den
Studentenwettkdmpfen unter den Hochschulen unserer Stadt.

An der TU Woronesch wird der Laienkunst (der Freizeitgestal-
tung der Studenten) groBle Aufmerksamkeit geschenkt. Man
veranstaltet: Diskotheken und Konzerte, jahrliche Wettbewerbe ,,Stu-
dentenherbst* usw.

Im Sommer arbeiten einige Studenten in den Studentenbaubriga-
den.

Die Woronescher Staatliche Technische Universitét hat 5 Gebdude
in verschiedenen Teilen der Stadt. Sie verfiigt tiber zwei Bibliotheken,
zwei Sportséle, zwei Mensen, zwei Behandlungsstellen und zwei mehr-
stockige Studentenheime.

Zur TU gehoren das Woronescher Gebietszentrum neuer Informa-
tionstechnologien, die Aspirantur und die Doktorantur, ein groBles Re-
chenzentrum. Die Technische Universitit hat die eigene Adresse (site)
im Internet, iiber 40 Terminale haben den Zugang in das Internet. Der
Verlag der TU gibt eine wissenschaftlich-methodische Zeitschrift und al-
lerlei Lehrmaterialen fiir Studierende heraus. Viele von fachorientierten
Lehrstiihlen besitzen die Filialen in den fiihrenden Betrieben der Stadt
Woronesh.

US5. Erginzen Sie folgende Sitze.

1) ... ist eine der groBten Hochschulen unseres Landes.

2)  Viele Absolventen sind ..., andere sind ... titig.

3)  Zu der Woronesher Staatlichen Technischen Universitit ... heute 4
Fakultéten.

4)  An der Technischen Universitit sind ... titig darunter ... , tiber 300
Dozenten und viele Oberlehrer und Assistenten.

5) ... dauert 5 Jahre, ... 6 Jahre.

6) Zweimal im Jahr ... die Studenten Priifungszeit und danach Stu-
dentenferien.

7) ... liegen verbindliche Studienplidne zugrunde.

8) Sie umfassen ... theoretische und praktische Ausbildung, Be-
triebspraxis.

9) ... wird eng mit der Praxis verbunden.

10) Mehrere Studenten ... Sport, ... unterschiedliche Sportzirkel und
... an Sportwettkdmpfen.

11) Die Technische Universitit hat ... .

12) ... besitzen die Filialen in den fithrenden Betrieben der Stadt Woro-
nesh.
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U6. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1) Seit wann existiert die Woronesher Staatliche Technische Uni-
Versitit?

2)  Wie viele Fakultiten hatte die polytechnische Hochschule im Jahre
19567

3) Wann hat die Woronesher polytechnische Hochschule den Status
der Universitit erhalten?

4)  Welche Fakultiten gab es an der Technischen Universitit bis
20127

5)  Welche Fakultiten gibt es zurzeit an der Technischen Universitét?

6)  Wie lange dauert das Bachelor-Studium?

7)  Wie lange dauert das Magister-Studium?

8) Wer wihlt eine wissenschaftliche Karriere?

9)  Wer gehort zu den Lehrkriften der Uni?

10) Welche Studienformen hat die Technische Universitét?

11) Welche Fécher erlernen die Studenten?

12) Wie oft im Jahr legen sie die Vorpriifungen und Priifungen ab?

13) Was steht den Studenten zur Verfiigung?

14) Womit sind viele Labors ausgestattet?

15) Wann machen die Studenten ihre Diplomprojekte?

16) Wo konnen die Absolventen der Technischen Uni titig sein?

17) Was ist fest integriert in das Studentenleben?

18) Worin konnen die Studenten aktiv Sport treiben?

19) Wem wird grofle Aufmerksamkeit geschenkt?

20) Wie viele Gebdude hat die Woronescher Staatliche Technische
Universitat?

21) Worlber verfiigt die WSTU?

22) Was gehort zur TU?

U7. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

BopoHexckuil rocylapCTBEHHBIM TEXHUYECKUH YHHUBEPCUTET
(BI'TY) ocHoBan B 1956 romy, 3T0 OAHO W3 KpPYNHEHIIMX BBICIIMX
y4eOHbIX 3aBesieHnid Poccun. B Hacrosiiee BpeMsi B TEXHHYECKOM YHHU-
Bepcutere obyuatorca 12000 crynenroB. K mpenogaBarensM TexHUYE-
CKOT'0 YHHBEPCHUTETA OTHOCATCS 776 IMITAaTHBIX MPEMOAaBaTEICH, U3 HUX
0oxee uneHsl-koppecrionneHTsl PAH, 100 npodeccopos, 6onee 360 mo-
LIEHTOB, CTAPIINX MPENOJaBaTeNeil 1 aCCUCTEHTOB.

IIpenonaBareny BHINOJIHAIOT ABE 3a7au. OOyuYeHHE CTYICHTOB U
acTMpaHTOB, a TaKXKe HccieqoBaHus B cepe HAyKu W TeXHUKH. Bo
IJIaBE YHUBEPCUTETa CTOUT PEKTOp, BO InaBe (akyiabreTa — AEKaH, BO
rJIaBe HHCTUTYTa — AUpeKTop. Yuensie BI'TY BHOCST Gonbiioii Bkiag B
Pa3BHTHE HAYKU U TEXHUKH.
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Kaxxnprit cemectp nmeeT 18 JIEKITMOHHBIX HeACHb. [[BaXKapI B TO
Y CTYAEHTOB C€CCHA U IIOTOM CTyJCHUECKHE KaHUKYJbl. B ocHOBE 00y-
YEeHUsl HAIIer0 TEXHHMYECKOTO YHHMBEPCHUTETa JIekaT o0s3aTebHbIe
yueOHbIe TuraHbl. OHU OXBaTHIBAIOT 00s3aTebHBIE U (PaKyIbTaTHBHEIE
LUKIIBl JEKIUH, CEMUHAPOB, MPAKTHYECKUX 3aHSATHIA, 3a4€TOB U JK3a-
MEHOB, J1a00pPaTOPHBIX M INPAKTHUECKUX PadOT, MPAKTUKU Ha MPEATpH-
ATHUSIX.

CryneHTsl HM3y4aroT oOIIeoOpa3oBaTeNbHBIE W CIIEIHATbHBIE
npeamersl. O0ydueHre NPOUCXOANUT HA HAYYHOH ocHoBe. Teopus TecHO
CBsI3aHA C MPAKTUKOM.

B pacnopspkeHMH CTyIEHTOB HaXOISATCSI COBPEMEHHO 000pyno-
BaHHBIC CrieKaOuHeThI. JIabopaTOpuK OCHAIIIEHbI HOBEUIIIMMH CTaHKA-
MH, POOOTaMy, KOMIBIOTEPAMU M CaMOM pa3iM4HOIN paxuoamnmapary-
POl ¥ H3MEPUTENBHBIME TPUOOPaAMHU.

BI'TY umeer 5 yueOHBIX KOPITYCOB, 2 OOIIEKUTHS, 2 CTOJIOBBIE,
2 MEIUIMHCKUX MYHKTa, 2 OMOIMOTEKY, 2 CIIOPTUBHBIX 3aJIa.

U8. Inszenieren Sie folgendes Kurzgesprich.

Alexei: Hallo, darf ich fragen? Ich bin noch Schuler. Aber ich
mochte an der Technischen Universititen das Studium
aufnehmen. Darum mochte ich gern wissen, was fiir eine
Hochschule die Woronesher Staatliche Technische Uni-
versitét ist.

Oleg:  Na, bitte. Ich bin Direktstudent dieser Technischen Univer-
sitdten. Das ist eine der grof3ten technischen Universitdten
unseres Landes.

Alexei:  Wirklich? Und was bildet die Woronesher TU aus?

Oleg: Die WSTU (Das ist die Abkiirzung) bildet hochqualifi-
zierte Fachleute in etwa 25 Bachelor-Studiengénge, 16 Ma-
gister-Studiengénge und 7 Fachrichtungen der beruflichen
Hochschulbildung aus.

Alexei:  Welche Moglichkeiten haben die Hochschulabsolventen?

Oleg: Die Absolventen unserer Technischen Uni kdnnen in ver-
schiedenen Industriebetrieben, sowie in staatlichen und pri-
vaten Unternehmen im In- und Ausland tétig sein.

Alexei: Mich interessieren auch die Studienformen und Fakultiten
der Universitat.

Oleg:  Soviel ich weiB, gibt es an der TU 3 Studienformen und 4
technische Fakultiten.

Alexei: Ich mochte die Zahl der Studenten und Lehrkréfte wissen.

Oleg:  An der TU studieren etwa 1200 Studenten und sind 776
Hochschullehrer titig.

Alexei: Entschuldigung! Ich muss los. Ich muss jetzt zur Vorlesun-
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gen in Physik laufen.

Oleg:  Nun, bis morgen!
Alexei:  Bis bald!

U9. Erginzen Sie folgende Sitze und benutzen dabei die Information des
Textes.

Die Woronesher Staatliche Technische Universitit ... .
Viele Absolventen sind zurzeit ... .
Bis zum Jahre 1993 ... .
Bis 2012 gab es an der Technischen Universitit ... .
Zu den Lehrkriften der Technischen Uni gehoren ... .
Die Professoren und Dozenten verdffentlichen ... .
An der Spitze der Technischen Universitit ... .
Das Bachelor-Studium an der TU dauert ... , das Magister-Stu-
dium ... .
Jedes Studienjahr ... .
Die Studierenden erlernen ... .
Zweimal im Jahr (im Januar und im Juni) ... .
Die Labors werden mit ... ausgestattet.

. Setzen Sie entsprechende Angaben tiber Ihre Hochschule und Ihr

Studium ein:

Ich studiere an der ...

Sie heil3t ...

Ich studiere an der Fakultit ...

Unsere Technische Universitdt wurde im Jahre ... gegriindet.

Die Technische Universitit existiert schon ... Jahre.

An der Technischen Uni gibt es ... Fakultdten. Das sind ...

An der TU werden etwa ... ausgebildet.

Unser Lehrkorper zahlt ... Hochschullehrer, darunter sind ~ etwa
... Professoren, ... Dozenten und Assistenten.

Die Professoren und Dozenten ... in verschiedenen Fachern.

Die Studenten erlernen ... Féacher.

Die Studenten legen ... ab.

Der Bachelor-Studiengang an der TU dauert ... , der Magister-
Studiengang ... .

Ich binim ... Semester.

Mein Studiengang heifit ... .

Im ersten Studienjahr studieren wir folgende Fécher ... .

Wir studieren tdglich von ... bis ... .

Das Studium féllt mir ... schwer (leicht).

Im... ... ... ... die Studenten ihre Diplomprojekte.
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U11. Erzihlen Sie iiber die Technische Universitit Woronesch.
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